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Kenntnis genommen. daft die Basler Freunde am 4. September eine ,,Vor-
versammlung zur Griindung eines Zweigvereins Basel” abgehalten haben
und daf im November die eigentliche Griindungsversammlung stattfindet. —
Die neue Rechnung wird vermutlich wieder einen Riickschlag bringen, da
uns etwa hundert ,.Sprachspiegel‘‘~-Abonnenten fehlen. — Als Ort fiir die
Jahresversammiung 1960 wird vor allem Basel in Aussicht genommen. — Aufl
Wunsch des Ausschusses des Gesamtvereins hat der Zweigverein Bern zur
Bundesvorlage betreffend die franzdsische Schule Stellung genommen. In
einer Erklirung legen die Berner dar, daff das Vorgehen des Bundes ein-
seitig die Welschschweizer begiinstige und daf3 damit die bisherigen Grund-
sitze aufgegeben werden. Der richtige Weg hiitte darin bestanden, den Bun-
desangestellten die ihren Dienst in fremdsprachigem Gebiet leisten, eine
besondere Sprachzulage zu gewihren. Die Subvention einer Ifranzisischen
Schule hingegen schafft ungleiches Recht. Beunruhigen miissen gewisse Presse-
stimmen aus dem Welschland, die offen von einem ,,welschen Briickenlopj*
in Bern sprechen und durchblicken lassen, da nun die Zweisprachigkeit
Berns als Ziel erstrebt wird.

Brietkasten

Nach Anhérung / nach Anhéren Schulhaus. Es muf ohne Zweifel
heifien: ,,nach dem Singen!

Im neuen Bundesgesetz vom 19. De-

zember 1958 iiber den Strafienver-  Antwort: 1. Der Duden fiihrt beim

kehr heifit es wiederholt, so bei-  Stichwort ,,Anhorung® die Wendung

spielsweise in Art. 2, Abs. 3, Art. 57, ,.-nach Anhorung nicht deshalb an,

Abs. 2: ,,Er (der Bundesrat) bezeich-  weil alles andere unrichtig wire,
net nach Anhéren der Kantone die  sondern weil ,,nach Anhorung®® sehr
Hauptstraffer. mit Vortrittsrechi. —  hiufig gebraucht wird. , Nach An-

Nach Duden (14. Aujlage) lautet der  hiren® ist stilistisch vorzuziehen, weil
Ausdruck jedoch ,,nach Anhérung®!  es eine schwerlillige -ung-Form iiber-

Da aber der Duden gemiff Bundes-  fliissig macht. Man mufy Ireilich
ratsbeschluff das fiir die Schiveiz ~ immer wieder festhalten, dald sti-
mafigebende Regelbuch fiir die Recht-  listisch nicht allzu  viel gewonnen
schreibung ist, gehi es meines Er- ist, wenn man ein -ung-Wort durch
achtens nicht an, daf sich eine Amis- einen Infinitiv ersetzt hat. Die beste
stelle, die einen Gesetzestext vor-  Losung besteht immer darin, daf
bereitet, tiber die amtliche Rechi- das Substantiv in ein Verb umgewan-
schreibung hinwegselzi. Mein Sprach-  delt wird. Hier also: ,,Nachdem der

gefiihl lehnt sich zudem gegen ,,nuch ~ Bund die Kantone angehért hat...*
Anhéren auf; es sollte wohl rich-

tigerweise ,nach dem Anhiren* hei- 2. Sie stofien sich an der Wendung
fen. Man sagt auch nicht: ,,Die  ,nach Anhéren®, weil hier kein Ar-
Kinder verliefien nach Singen das  tikel steht. Das ist jedoch keines-
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wegs sprachwidrig; denn der Ar-
tikel fehlt in vielen Wendungen nach
einem  Vorwort. So heifdt es: zu
Bette gehen, zu Nutze machen, auf
Erden, bei Hofe, bei Tische, iiber
Bord, vor Augen haben, nach Schluf}
der Debatte usw. Es gibt keine Re-
gel {ber den Gebrauch des Ar-
tikels, die alle Erscheinungen um-
fassen und erklidren konnte. Es ist
vielmehr so, dal} sich viele artikel-
lose Wendungen in die neue Zeit
hineinretten konnten, wihrend an-
dere verschwunden sind oder den
Artikel angenommen haben. am

iiberangestrengt?

Ich jinde im Duden das Mitielswort
»iberangestrengt. Ist dies richtig?

Antwort: Sie {ibersehen zweierlei:
1. Was im Duden steht, ist auch
dann ,,richtig®‘, wenn es grundfalsch
ist! 2. Es ist ein Irrtum zu glauben,
der ,,Rechtschreib-Duden®* sei eine

Lebensanschaffung. Es handelt sich
dabei offenbar um eine Art Fahr-

plan: Hier wie dort gilt vieles nur
,,bis auf weiteres**, so dafl man ge-
zwungen 1st, stets die neueste Auf-
lage zu kaufen.

Zu 1: ,jiberangestrengt’ ist natiir-
lich an sich véllig falsch; denn ich
kann nicht sagen: ich strenge mich
itberan, sondern hochstens: ich iiber-
anstrenge mich. Trotzdem war die
Form ,,richtig®, solange sie im Du-
den stand!

Zu 2: Sie steht nun aber nicht mehr
im neuen Duden (14. Auflage) und
darf deshalb wieder mit Fug und
Recht als falsch bezeichnet werden.
Sie schen: Ein neuer Duden bleibt
Thnen auf die Dauer nicht erspart.
am

Adjunkten

Kann man nicht sagen: ,,Einer un-
serer Adjunkte geht jort”? Duden
schreibt zwar die Mehrzahl ,,Adjunlk-
ten vor, aber wie steht es mit dem
Gebrauch des Wortes in der Schweiz?
Kann man die Mehrzahl ,, Adjunkie’
wirklich nicht verwenden?

Antwort: Ihr Zweifel ist begriindet.
Ein Blick in die ersten Auflagen des
Dudens zeigt n#mlich, dafl frither
die starke Mehrzahlform gebriuch-
lich gewesen ist. In der Auflage
von 1897 steht die Mehrzahl ,,die
Adjunkte** noch an erster Stelle. In
der Schweiz hat sich denn auch diese
Form lange erhalten, wihrend sich
in Deutschland die schwache Form
»»Adjunkten®s durchzusetzen vermoch-
te. Seit einigen Jahrzehnten findet
man im Duden nur noch . ,die Ad-
junkten®; in der Schweiz lebt aber
die andere Form fort. Man kann
sie nur als ,,weniger gebriuchlich®
oder als ,,schweizerisch*’, nicht aber
einfach als falsch bezeichnen. Beim
Gebrauch der Fremdworter schwankt
ja das Sprachgefithl meist lange, und
es gibt viele DBeispiele dafiir, daf}
sich die Beugung oder das Geschlecht
eines Fremdwortes schon nach einer
Generation gewandelt hat.

3 oder ss?

Auf Neujahr stellt unsere Zeitung
von Fraktur auj Antiqua um, und
damit stellt sich die Frage, ob f
oder ss verwendet werden soll. Ich
bin fiir f3, stofe aber sowohl bei
einem Teil der Redaktoren wie beim
technischen Personal auf Ablehnung.

Antwort: Es gibt Grinde fir die
eine wie fiir die andere Losung. Fiir
die Beibehaltung des § ist anzufiih-
ren:
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1. Worter wie Mafsiab, Grofstadi
kénnen mit 3 leicht lesbar geschrie-
ben werden. Ebenso erweist sich £
dort als praktisch, wo es die Linge
des Vokals kenntlich macht: spaen,
fraflen. '

2. Im Ausland wird die Unterschei-
dung von ss und f# noch in der
Schule gelehrt und im Buchdruck an-
gewandt.

Zudem hat man die beiden Zeichen
seit Jahrhunderten (wenn auch nicht
immer folgerichtig!) unterschieden.

Dagegen ist zu sagen:

1. Auf all den unzihligen Schreib-
maschinen, die im deutschsprachigen
Gebiet in Betrieb sind, werden jihr-
lich Milliarden von Schriftstiicken
geschrieben, die ohne B auskommen
und die ohne 5 verstanden werden.
Es gibt ja nur wenig Schreibmaschi-
nen, die ein B-Zeichen aufweisen.
Im Geschiiftsleben, auf den Verviel-
filtigungen, beim Schreiben der Ma-
nuskripte, im Fernschreiber usw. —
itherall geht es reibungslos ohne 8.

2. In den schweizerischen Schulen
wird (soweit ich beobachten kann)
schon lingst keine B-Regel mehr ge-
lehrt. Die Schiiler wissen nicht mehr,
warum am einen Ort ss steht und
warum am andern 8.

3. Die B-Regeln bringen zwar eine
gewisse Erleichterung fiir das Lesen,
aber auch gewisse Erschwerungen fiir
das Schreiben. Es ist ja tberhaupt
nicht einzusehen, warum man zwar
Elsaf, aber anderseits Elsiisser schrei-
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ben solle, warum es vergessener,
aber vergefiner heiffen mulf.

Da eine Zeitung in erster Linie dem
Leser dienen mufy, wird man ihr die
#-Schreibung empfehlen. Es gibt
aber kaum einen triftigen Grund,
auch in der Schule die beiden s-
Zeichen wieder auseinanderzuhalten.
Verniinftig wiire es, 5 nur noch als
Dehnungszeichen zu brauchen, sonst

aber darauf zu verzichten. Dann
wiirde dieser Buchstabe auch eine
Aufgabe erfillen, was man sonst

kaum von ihm behaupten kann.

Was meinen unsere Leser zu dieser
Frage? am

Kriippelin

In einer Zeitung steht der Satz:
., Danle drztlicher Kunst lkonnte das
Miidchen gerettet werden, aber es
bleibt sein Leben lang eine Krip-
pelinc  Was sagen Sie zu diesem
Wort?

Antwort: An sich bezeichnet Kriip-
pel einfach einen schwer behinderten
Menschen, gleichgiiltig, ob es sich
um einen Mann oder um eine I'rau
handle. Darum ist die weibliche Form
unndtig. Aber man kann sie hoch-
stens als ungewohnt, jedoch nicht
als unrichtig bezeichnen. Frither hat
man mit viel gréflerer Unbefangen-
heit weibliche Formen gebildet. So
findet man bei Jean Paul immer
wieder Worter wie Zdiglingin, Lehr-
lingin, und es kann uns eigentlich
nur die Hoflichkeit daran hindern,
auch die Flegelin, Fétzelin, Liffelin,
Liimmelin usw. zu bilden. am
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